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Sicherheitshinweise für den BERETTA SL3 AUTO
SAFETY LEVER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den geltenden Gesetzen und Vorschriften in deinem Land
verwendet wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Sicherheitsschalter immer in der richtigen Position ist, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt benutzt.
Lese und befolge alle Anweisungen und Warnhinweise, die mit dem Produkt geliefert werden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unkonzentriert bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt installieren möchtest, sauber und trocken
ist.
Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation, die in der Bedienungsanleitung enthalten
sind.
Überprüfe die Installation auf Stabilität, bevor du das Produkt verwendest.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass du die Funktionsweise des Sicherheitsschalters verstehst, bevor du das Produkt
benutzt.
Teste den Sicherheitsschalter regelmäßig, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.
Verwende das Produkt nur in einem sicheren Umfeld, fern von anderen Personen und Tieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von NichtElektrogeräten.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt gekauft hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung des BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER von größter
Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und
verantwortungsvolles Erlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SL3 AUTO
SAFETY LEVER
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. It is important to read and understand this
instruction manual before using the product to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.
Ensure that the product is suitable for your specific needs before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify or alter the safety lever in any way.
Ensure that the safety lever is properly engaged before handling the firearm.
Always treat firearms as if they are loaded, regardless of the safety status.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before using the firearm.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove any existing safety lever if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER with the designated slot on the firearm.
Securely fasten the safety lever in place according to the installation instructions provided by the
manufacturer.

Usage2.

To engage the safety lever, push it to the "ON" position.
To disengage the safety lever, push it to the "OFF" position.
Always check the status of the safety lever before handling the firearm.
Regularly test the safety lever to ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Ensure that you have the product
information available for quicker support.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience while using the
BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER
Introducción
¡Bienvenido! El BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER es un componente esencial diseñado para mejorar la
seguridad de tu arma. Esta guía te proporcionará información importante sobre cómo utilizar y mantener este
dispositivo de manera segura y efectiva. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para maximizar la
seguridad y el rendimiento de tu equipo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el dispositivo esté instalado correctamente antes de usar tu arma.
Nunca utilices el arma sin haber verificado que el BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER esté funcionando
adecuadamente.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente el estado del dispositivo para detectar cualquier desgaste o daño.
Si observas cualquier problema con el funcionamiento del dispositivo, deja de usarlo inmediatamente y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER solo con los modelos de Beretta para los que
fue diseñado.
Manejo Seguro: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Almacenamiento: Guarda tu arma en un lugar seguro, con el dispositivo de seguridad activado, cuando
no esté en uso.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona el dispositivo para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Capacitación: Asegúrate de recibir la capacitación adecuada sobre el manejo de armas de fuego y el
uso del dispositivo de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira el componente antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER en su lugar designado, asegurándote de que encaje
correctamente.
Verifica que el dispositivo esté firmemente instalado y que funcione correctamente.

Uso:2.

Activa el dispositivo de seguridad antes de manipular el arma.
Para desactivar el dispositivo, sigue las instrucciones específicas del fabricante.
Siempre verifica que el dispositivo esté en la posición correcta antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER, asegúrate de desecharlo de manera
segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.



No tires el dispositivo a la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre el BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER, consulta el sitio web de BERETTA USA o
contacta a tu distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, no solo proteges tu
seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Manuel de Sécurité pour le Levier de Sécurité
Automatique BERETTA SL3
Introduction
Bienvenue dans le manuel de sécurité pour le levier de sécurité automatique BERETTA SL3. Ce guide a pour but
de te fournir des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Il est essentiel de lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le levier de sécurité, car cela pourrait compromettre son fonctionnement et ta sécurité.
Utilise le produit uniquement dans des environnements appropriés, loin de l'humidité et des
températures extrêmes.
Ne force pas le levier de sécurité ; une manipulation brutale peut entraîner des défaillances.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de produits associés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que la surface d'installation est propre et sèche.
Fixe le levier de sécurité selon les instructions du fabricant. Utilise uniquement les outils
recommandés pour éviter d'endommager le produit.
Vérifie que le levier est correctement installé et fonctionne sans obstacle.

Utilisation2.

Avant d'utiliser le levier, assuretoi que toutes les parties sont en bon état.
Active le levier de sécurité conformément aux instructions fournies. Ne dépasse pas les limites
d'utilisation spécifiées.
Après utilisation, vérifie que le levier est en position de sécurité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales concernant
l'élimination des produits de sécurité.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les produits dangereux ou électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le levier de sécurité automatique BERETTA SL3, consulte les
ressources en ligne ou les points de vente agréés pour obtenir de l'aide. Il est important de rester informé et de
poser des questions si tu as des doutes sur l'utilisation ou la sécurité du produit.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce manuel de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta
sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du levier de sécurité automatique BERETTA SL3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Leva della
Sicura Automatica BERETTA SL3
Introduzione
La leva della sicura automatica BERETTA SL3 è un componente essenziale per garantire la sicurezza durante
l'uso dell'arma. È progettata per soddisfare gli standard di sicurezza richiesti dalla normativa dell'Unione
Europea, in particolare il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR). Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la leva della sicura se presenta segni di danni o usura.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la leva della sicura.
Non tentare di modificare o riparare la leva della sicura senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso della leva della sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Leva della Sicura

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e in un'area di lavoro sicura.1.
Rimozione della Leva Esistente: Utilizzare gli strumenti appropriati per rimuovere la leva della sicura2.
attuale, seguendo le istruzioni del produttore.
Installazione della Nuova Leva:3.

Posizionare la nuova leva della sicura nel suo alloggiamento.
Assicurarsi che sia fissata saldamente e in modo corretto.

Verifica: Controllare che la leva della sicura funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.4.

Uso della Leva della Sicura

Attivare la leva della sicura quando non si utilizza l'arma.
Disattivare la leva della sicura solo quando si è pronti a utilizzare l'arma.
Assicurarsi che la leva della sicura si attivi e disattivi senza problemi durante l'uso.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Non gettare la leva della sicura o altri componenti dell'arma nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
Contattare un professionista o un centro di smaltimento autorizzato per la gestione sicura dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale di BERETTA USA. Assicurarsi di



avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per una rapida assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la massima sicurezza e conformità alle normative europee. Si
raccomanda di seguire tutte le istruzioni e di mantenere il prodotto in buone condizioni per un uso sicuro e
responsabile.



Bruksanvisning for BERETTA SL3 AUTO SAFETY
LEVER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. Dette produktet er designet for å gi sikkerhet og
pålitelighet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og for å forstå alle
sikkerhetsprosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er synlige skader eller feil.
Bruk alltid produktet i et godt opplyst område.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Bruk passende verneutstyr hvis nødvendig.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Sørg for at alle deler er inkludert før du begynner.
Installer produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at produktet er sikkert festet før bruk.

Bruk2.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller medisiner.
Rengjør produktet regelmessig for å opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Kasser produktet på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice. (Kontaktinformasjon er
ikke inkludert i denne bruksanvisningen.)

Vi takker for at du valgte BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER og ønsker deg trygg bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dźwigni
Bezpiecznika Automatycznego BERETTA SL3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Dźwigni Bezpiecznika Automatycznego BERETTA SL3. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj dźwignię w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny dźwigni, aby zapewnić jej prawidłowe działanie.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia odpowiednim służbom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że dźwignia jest w pozycji bezpiecznej przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie używaj dźwigni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać dźwigni samodzielnie.
Używaj dźwigni wyłącznie w połączeniu z odpowiednim sprzętem, zgodnym z jej specyfikacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i suche.
Zainstaluj dźwignię zgodnie z instrukcjami producenta, korzystając z odpowiednich narzędzi.
Sprawdź, czy dźwignia jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem dźwigni zapoznaj się z instrukcją obsługi swojego sprzętu.
Używaj dźwigni w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Po zakończeniu użytkowania zawsze ustaw dźwignię w pozycji bezpiecznej.

Instrukcje Utylizacji
Dźwignię należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj dźwigni do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami wsparcia w swoim kraju.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.



Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.



BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER Käyttöohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsitte BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVERin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta
ja luotettavuutta. Tässä käyttöohjeessa tarjoamme tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen,
käyttöön ja hävittämiseen. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Seuraa tuotteen mukana tulevia tarkkoja asennusohjeita.
Varmista, että tuote on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

Käyttö2.

Tarkista tuotteen toiminta ennen ensimmäistä käyttöä.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja harkiten.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVERin. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat turvallisen ja



luotettavan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SL3 AUTO
SAFETY LEVER
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. Denna säkerhetsguide är utformad för att ge dig viktig
information om säker användning, installation och avyttring av produkten. Vänligen läs igenom all information
noggrant för att säkerställa en trygg och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten används i enlighet med dessa instruktioner för att minimera risker.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, kontrollera att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt eller ett olycksfall, rapportera detta till
relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd skyddsutrustning vid behov för att minimera risker.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ alltid tillverkarens installationsanvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och korrekt installerade innan användning.

Användning:2.

Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma förhållanden, såsom extrem värme eller fukt.
Vid problem med produkten, avbryt användningen omedelbart och kontakta support.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!



Návod k použití bezpečnostního přepínače
BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER
Úvod
Děkujeme vám, že jste si zakoupili bezpečnostní přepínač BERETTA SL3 AUTO SAFETY LEVER. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečnost a spolehlivost při používání. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnostních pokynech, instalaci, používání a likvidaci, které byste měli dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod a ujistěte se, že rozumíte všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo závadu, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte pravidelné aktualizace a informace o odvoláních produktů prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s přepínačem dbejte na to, abyste se vyhnuli náhodnému stisknutí.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a způsobem, jakým je určen.
Nikdy neodstraňujte bezpečnostní prvky nebo neprovádějte úpravy, které by mohly ovlivnit funkčnost
produktu.
Pokud produkt nefunguje správně, neprovádějte vlastní opravy; obraťte se na autorizovaného servisního
technika.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou instalaci přepínače.
Ujistěte se, že je přepínač pevně a bezpečně namontován.

Použití:2.

Před použitím přepínače se ujistěte, že je v bezpečné poloze.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.
Pravidelně kontrolujte funkčnost přepínače a ujistěte se, že správně reaguje na vaše pokyny.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud potřebujete další informace nebo podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu pro rychlejší vyřízení vašeho dotazu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro použití našeho produktu.
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